
ALAN QUARANTOTTOALAN QUARANTOTTO
ALAN SESSANTOTTOALAN SESSANTOTTO
RICETRASMETTITORE CB

GUIDA ALL‘USO



Italia - Restrizioni all’uso - In 
conformità al Piano Nazionale 
di ripartizione delle Frequenze, 
pubblicato sulla G.U. n. 169 
-Supplemento Ordinario 146 - del 
20 luglio 2002 - nota 49G -, 
per lo standard I  in AM occorre 
utilizzare un sistema radiante che 
abbia il guadagno complessivo non 
superiore a -6 dB (es.: con antenna 
PC8 con cavo originale).

Italy - Restrictions on the use - 
According to the Italian Frequency 
Allocation Table, issued on the G.U. 
No. 169 - Supplement 146 - of 
20th July 2002 - note 49G, the 
standard I  in AM modulation 
needs a radiating system with a gain 
not higher than -6dB, such as, for 
example, with the antenna “PC8” 
with original cable.

Italie - Restrictions à l’usage 
- Conformément  au Tableau 
National de répartition des bandes 
de fréquences publié sur la G.U. 
n. 169, Supplément 146 - du 20 
Juillet 2002 – note 49G -, pour 
le standard I  in modulation AM 
il faut utiliser un système radiante 
avec un gain pas supérieur à –6dB 
(par exemple, avec l’antenne PC8 
avec câble original).

Italien - Nutzungshinweis - 
Entsprechend der Italienischen 
Frequenzverteilungstabelle, 
herausgegeben in G.U,. No. 169, 
Anhang 146 vom 20. Juli 2002,  
Note 49 G, darf bei Standard 
I  in AM Modulation nur ein 

Antennensystem von nicht mehr 
als -6dB Gewinn benutzt werden, 
wie z.B. der Antennentyp “ PG 8 “ 
mit Originalkabel

Italia - Restricciones al uso - De 
acuerdo con el Piano Nazionale di 
Ripartizione delle Frequenze, publi-
cado en la G.U. n° 169 - Supple-
mento Ordinario 146 - del 20 de 
julio de 2002 - nota 49G - , por el 
estándar I  en la modalidad AM se 
deberá utilizar un sistema radiante 
que tenga una ganancia conjunta 
no superior a -6dB (es.: con antena 
“PC8” con cable original)
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DESCRIZIONE COMANDI
Pannello frontale
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1.	 Manopola VOLUME/OFF. Ruotare la manopola in senso orario per accendere 
l’apparato e per regolare il volume al livello desiderato.  Con il selettore PA/CB 
in posizione PA, questa manopola controlla il livello di uscita in bassa frequenza.

2.	 Connettore microfonico 4pin 
3.	 Strumento. In ricezione indica il livello del segnale ricevuto; in trasmissione in-

dica invece la potenza d’uscita.  
4.	 Led AWI. Si accende solo in caso di anomalie durante la trasmissione: antenna 

rotta o con un alto valore di ROS/SWR (>3).
5.	 Led TX: si accende di rosso quando la radio è in trasmissione
6.	 Display canali
7.	 Manopola canali. Ruotare in senso orario / antiorario per selezionare il canale 

desiderato. 
8.	 Selettore AM/FM 

9.	 Selettore ANL/NB-OFF. Posizione ANL/NB: controllo automatico dei distur-
bi in radiofrequenza (agisce come filtro). Posizione OFF: filtro disattivato.

10.	Selettore FILTER/OFF. Posizione FILTER: si attiva il controllo di tono per una 
migliore ricezione del segnale in fonia. Posizione OFF: disattivato.

11.	 Selettore CB/PA. Posizione CB: l’apparato funziona come ricetrasmettitore. 
Posizione PA: l’utilizzo di questo servizio è condizionato al collegamento di un 
altoparlante alla presa sul retro con la dicitura ‘PA’.

12.	Manopola MIC GAIN: Controllo dell’amplificazione microfonica in trasmissio-
ne: utilizzare il microfono ricercando sperimentalmente la posizione ottimale sia 
come distanza dalla bocca, che di livello di amplificazione, in modo da ottenere 
la migliore modulazione possibile.

13.	Manopola RF GAIN:  Controllo della sensibilità in ricezione: ruotando la mano-
pola in senso orario, si ottiene un aumento della sensibilità; ruotandola in senso 
antiorario, si ottiene una diminuzione della sensibilità. Ciò é utile in presenza di 
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forti segnali.
14.	Manopola SQUELCH: permette di  eliminare i fastidiosi rumori in fase di ri-

cezione. Per la massima sensibilità del ricevitore è preferibile che il comando 
sia regolato solo al preciso livello dove il rumore di fondo del ricevitore viene 
eliminato. 

Microfono
15.	Tasto PTT
16.	Connettore microfonico 4pin

Pannello posteriore
17.	 Connettore antenna: è previsto il connettore SO 239.
18.	Presa PA: Tramite il collegamento ad un altoparlante esterno, permette di uti-

lizzare l’apparato come amplificatore audio.
19.	Presa EXT: Presa altoparlante esterno (questo collegamento esclude l’uso 

dell’altoparlante interno).
20.	POWER 13,8 Vdc: presa di alimentazione.

INSTALLAZIONE
Ricercare e localizzare, sul mezzo mobile, la posizione per installare l’apparato, uti-
lizzando la staffa di supporto in dotazione.
Tale posizionamento deve essere fatto in modo da non creare intralcio a chi gui-
da, ma deve anche essere facilmente accessibile. Praticare i fori (diametro di circa  
3 mm) in una parte metallica per il fissaggio con le viti. Posizionare l’apparato nella 
staffa di fissaggio. Controllare che le viti siano ben serrate, in
considerazione delle notevoli vibrazioni create dal mezzo mobile.
La staffa di fissaggio deve essere ancorata a parti metalliche.

COLLEGAMENTO ELETTRICO
Prima di procedere in questa operazione, controllare che il ricetrasmettitore sia 
spento (posizione OFF= la manopola del volume è completamente girata a sinistra, 
dopo lo scatto).
L’apparato é dotato di un cavetto d’alimentazione bicolore con una spina a 3 fori, 
con un portafusibile inserito sul cavo rosso (positivo). Nel collegamento, è molto 
importante rispettare la polarità anche se l’apparato è protetto contro l’inversione 
accidentale.
Di norma si identifica il polo positivo con il colore rosso ed il polo negativo con il 
colore nero.
Si raccomanda di collegare in modo corretto e stabile i terminali del cavetto alla 
batteria; inserire il cavetto a tre fori nella presa sul retro dell’apparato, identificato 
con ‘POWER 13,8VDC’. 
Attenzione: Per l’ottimizzazione delle prestazioni si consiglia l’installazione dell’appa-
recchiatura in luoghi che possano consentire un sufficiente riciclo d’aria.

COLLEGAMENTO DEL CAVO DELL’ANTENNA
Sul retro dell’apparato si trova un connettore (SO239) con la dicitura ‘ANTENNA’ 
al quale va collegato il connettore PL259 del cavo d’antenna.

INSTALLAZIONE DELL’ANTENNA
Informazioni utili:
1.	 Installare l’antenna nella parte più alta del veicolo
2.	 Maggiore é la lunghezza dell’antenna e migliore sarà il suo rendimento
3.	 Se possibile, installare l’antenna al centro della superficie scelta
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4.	 Tenere il cavo dell’antenna lontano da fonti di disturbi elettrici
5.	 Assicurarsi di avere una buona massa
6.	 Evitare danni ai cavi.
Nota: per un’installazione ottimale, si consiglia di avvalersi di installatori professionisti in 
grado di controllare l’intero impianto prima dell’utilizzo della radio.  

Attenzione: Non usare mai la radio CB senza aver installato un’antenna appropriata 
per non correre il rischio di danneggiare il trasmettitore; per la stessa ragione control-
lare periodicamente il ROS. 

SOSTITUZIONE DEL FUSIBILE
Nel caso che il fusibile sia interrotto, deve essere sostituito con un altro di pari 
caratteristiche. 
I parametri ed il simbolo del fusibile sono indicati nella seguente etichetta:

F5A 250V +

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO
Dopo aver installato e cablato il vostro CB e la vostra antenna, seguire attentamen-
te le seguenti istruzioni per un funzionamento soddisfacente del vostro apparato.
1.	 Avvitare la spina nella presa del microfono sul pannello 
2.	 Assicurarsi che l’antenna sia collegata al proprio connettore 
3.	 Assicurarsi che il comando di squelch sia completamente ruotato verso sinistra
4.	 Accendere l’apparato e regolare il comando del volume per un buon livello so-

noro
5.	 Selezionare il canale desiderato, cambiando il canale in senso orario o antiorario
6.	 Per trasmettere, premere il pulsante di trasmissione PTT sul microfono. Per 

ottenere una perfetta modulazione, utilizzate la manopola MIC-GAIN.
7.	 Per ricevere, rilasciare il tasto PTT.

FUNZIONE CONTROLLO SWR (ROS)
Questa funzione permette di misurare il valore del ROS (SWR) eseguendo questa 
semplice procedura:
1.	 Spegnare la radio
2.	 Selezionare la modalità FM
3.	 Accendere la radio tenendo premuto il PTT
Ora il display della radio mostrerà il valore del ROS da 1.0 a 9.9. Rilasciando il PTT 
e poi utilizzando l’encoder cambio canale, è possibile controllare il valore del ROS 
su tutta la banda operativa.
Maggiore è il valore del ROS minore è l’efficienza del sistema d’antenna.
Con un valore alto di ROS si suggerisce di interrompere la trasmissione e di con-
trollare il sistema d’antenna.
Passando dalla modulazione FM ad AM tramite l’apposito selettore, si tornerà il 
normale funzionamento, quindi il display mostrerà il numero del canale. Se si torna 
di nuovo alla modalità FM,  il display mostrerà nuovamente il valore del ROS.
Spegnendo e riaccendendo la radio si ripristina il normale funzionamento.
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PROBLEMA RISOLUZIONE
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La radio non emette alcun suono /non si illumina il canale * * * *
Si illumina il canale in uso ma la radio non emette nessun suono * * * * * *
La radio non riceve * * *
Ricezione scarsa * * * *
Problemi di trasmissione * * * * *
Risposta in frequenza ‘PA’ scarsa *
Selettore canali non funzionante * *

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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CARATTERISTICHE TECNICHE
Generali
Canali	 40 (Alan Quarantotto) / 34 (Alan Sessantotto)
Frequenza 	 26.965 – 27.405 MHz (Alan Quarantotto)/26.865 – 27.265 MHz (Alan Sessantotto)
Controllo di frequenza	 PLL
Tolleranza di frequenza	 0,002%
Stabilità di frequenza	 0,005%
Temperatura di funzionamento	 -10 / +55°
Microfono	 dinamico
Tensione di alimentazione	 12,6 Vcc ± 10% (positivo o negativo a massa)
Corrente assorbita	 Ricevitore 1A al massimo volume 0,5A in posizione Stand-by
Ciclo di utilizzo (% su 1 ora)	 TX 5%; RX 5%, Stand-by 90%
Dimensioni	 55 x 165 x 205 (AxLxP) mm
Peso	 1,650 Kg
Connettore d’antenna	 Tipo standard americano
Strumento	 Illuminato, indicante la potenza ed il campo ricevuto

Trasmettitore
Potenza d’uscita max AM/FM	 4W
Modulazione 	 AM/FM
Percentuale di modulazione	 > 90%
Soppressione delle armoniche ed emissioni spurie	 Nei termini di legge
Risposta in frequenza 	 500 Hz ± 3KHz ± 5dB
Impedenza d’uscita	 50 ohm sbilanciati

Ricevitore 
Sensibilità	 0,5 μV per una potenza d’uscita audio 2W
Rapporto segnale/rumore	 0,5 μV per 10dB S+N/N con modulazione del 30% ed a 1000Hz
Selettività	 6 dB a 3KHz
Reiezione alle immagini	 Migliore di 50 dB
Reiezione alla frequenza intermedia	 Migliore di 60 dB a 455 KHz
Controllo automatico di guadagno (AGC)	 Audio inferiore a 12 dB con 10μV ± 0,4V
Squelch	 Regolabile: soglia minore 1 μV
Risposta in frequenza audio	 300 ÷ 3000Hz
Distorsione	 500mV 10%
Reiezione ai canali adiacenti	 Migliore di 60dB a 0,3 μV
Frequenza intermedia	 10,7 MHz/455KHz
Filtro	 Correzione toni
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Controllo guadagno	 30 dB
Potenza d’uscita audio	 ~ 4W su 8 ohm
Altoparlante interno	 8 ohm circolare
Altoparlante esterno (opzionale)	 8 ohm, si disconnette automaticamente l’altoparlante interno

Sezione P.A. (Servizio Pubblico)
Potenza d’uscita	 4W con l’altoparlante interno
Altoparlante esterno per PA (opzionale)	 8 ohm quando il commutatore PA/CB è nella posizione PA, il dispositivo funziona per il Servizio Pubblico
Misurazione valore SWR	 da 1.0 a 9.9

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Un dispositivo di sezionamento adatto deve essere previsto nell’impianto elettrico.
Tale dispositivo deve disconnettere entrambi i poli simultaneamente.

Midland Europe srl dichiara che il prodotto è conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni della Direttiva del 2014/53/UE.
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Prodotto o importato da:  
MIDLAND EUROPE s.r.l.  

Via. R.Sevardi 7- 42124 Reggio Emilia Italia 
www.midlandeurope.com

L’uso di questo apparato può essere soggetto a restrizioni nazionali. Prima dell’uso leggere attentamente le istruzioni. 
Per informazioni sulla garanzia visitate il sito www.midlandeurope.com





WWW.MIDLANDEUROPE.COM


